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2) Sussidjarjament, fil-kaz li 1-Qorti tal-Gustizzja tqis li l-possibbilta tal-eskluzjoni tal-offerent hija fost dawk permessi lil
Stat Membru, il-principju ta’ proporzjonalita, iddikjarat fl-Artikolu 5 tat-Trattat UE, li ghalih isir riferiment fil-
“premessa” 101 tad-Direttiva 2014/24UE u li huwa indikat bhala princ¢ipju generali tad-dritt tal-Unjoni Ewropea mill-
Qorti tal-Gustizzja, jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali, bhall-Artikolu 80(5) tad-Digriet Legizlattiv Nru 50 tal-2016, li
tipprevedi li, fil-kaz li tigi kkonstatata, fl-istadju tas-sejha ghal offerti, raguni ghal eskluzjoni li tirrigwarda subappaltatur
indikat, fi kwalunkwe kaz jigi eskluz l-operatur ekonomiku offerent, anki fejn ikun hemm subappaltaturi ohra mhux
eskluzi u li jissodisfaw ir-rekwiziti ghall-ezekuzzjoni tas-servizzi li ghandhom jigu ssubappaltati jew fejn l-operatur
ekonomiku jiddikjara li jirrinunzja ghas-subappalt, inkwantu jkollu I-mezzi sabiex jezegwixxi s-servizzi huwa stess?

(') Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist pubbliku u li thassar id-Direttiva
2004/18/KE (GU 2014, L 94, p. 65).

Talba ghal deéizjoni preliminari mressqa mill-Hof van Cassatie (il-Belgju) fit-18 ta’ Gunju 2018 -
Infohos vs L-Istat Belgjan

(Kawza C-400/18)
(2018/C 301/23)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Hof van Cassatie

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Infohos

Konvenut: L-Istat Belgjan

Domanda preliminari

L-Artikolu 13A(1)(f) tad-Direttiva 77/388/KEE (") tas-17 ta’ Mejju 1977, li sar I-Artikolu 132(1)(f) tad-Direttiva 2006/112/
KE (%) tat-28 ta’ Novembru 2006, ghandu jigi interpretat fis-sens li jawtorizza lill-Istati Membri li mal-ezenzjoni stabbilita
minnu tizdied kundizzjoni ta’ eskluzivita li ghandha bhala effett li grupp awtonomu li jipprovdi wkoll servizzi lil persuni
mhux membri jkun suggett b’'mod shih ghall-VAT, anki ghas-servizzi li jipprovdi lill-membri tieghu?

() Sitt Direttiva tal-Kunsill 77/388/KEE tas-17 ta’ Mejju 1977 fuq l-armonizzazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul
mill-bejgh — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi uniformi ta’ stima (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1,
p. 23). )

()  Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE ta’ 28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (GU 2006, L 347,
p- 1).

Talba ghal deéizjoni preliminari mressqa mill-Consiglio di Stato (I-Italja) fil-15 ta’ Gunju 2018 -
Tedeschi Srl ghan-nom taghha u fil-kwalita ta’ mandatarju ta’ Rti, Consorzio Stabile Istant Service
ghan-nom tieghu u fil-kwalita ta’ mandatarju ta’ Rti vs C.M. Service Srl, Universita degli Studi di

Roma La Sapienza

(Kawza C-402/18)
(2018/C 301/24)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato



C 301/18 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 27.8.2018

Partijiet fil-kawza principali
Appellanti: Tedeschi Srl ghan-nom taghha u fil-kwalita ta’ mandatarju ta’ Rti, Consorzio Stabile Istant Service ghan-nom
tieghu u fil-kwalita ta’ mandatarju ta’ in proprio e quale Mandante Rti

Appellata: Universita degli Studi di Roma La Sapienza

Appellata u appellanti incidentali: C.M. Service Srl

Domanda preliminari

“Il-principji ta’ liberta ta’ stabbiliment u ta’ liberta li jigu pprovduti servizzi, previsti fl-Artikoli 49 sa 56 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal—Unf'oni Ewropea (TFUE), I-Artikolu 25 tad-Direttiva 2004/18 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
31 ta’ Marzu 2004 (') u l-Artikolu 71 tad-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 (*) li ma
jipprevedux limitazzjoni fuq is-subappalt u fuq it-tnaqgis li ghandu jigi applikat ghas-subappaltaturi, kif ukoll il-prin¢ipju ta’
proporzjonalita stabbilit mid-dritt tal-Unjoni, jipprekludu l-applikazzjoni ta’ legizlazzjoni nazzjonali fil-qgasam tal-kuntratti
pubblici, bhall-legizlazzjoni Taljana fl-Artikolu 118(2) u (4) tad-Digriet Legizlattiv Nru 163 tat-12 ta’ April 2006, li
tipprovdi li s-subappalt ma jistax jagbez il-kwota ta’ 30 % tal-ammont totali tal-kuntratt u l-offerent li lilu jkun inghata I-
kuntratt ghandu japplika, ghas-servizzi subappaltati, l-istess prezzijiet unitarji li jirrizultaw mill-aggudikazzjoni, bi tnaqqis
ta’ mhux iktar minn 20 %?”

(")  Direttiva 2004/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu 2004 fuq kordinazzjoni ta’ proceduri ghall-ghoti ta’
kuntratti ghal xoghlijiet pubblici, kuntratti ghal provvisti pubbli¢i u kuntratti ghal servizzi pubbli¢i (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 6, Vol. 7, p. 132).

() Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist pubbliku u li thassar id-
Direttiva 2004/18/KE (GU 2014, L 94, p. 65).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa min-Nejvyssi spravni soud (ir-Repubblika Ceka) fid-
19 ta’ Gunju 2018 - AURES Holdings, a.s. vs Odvolaci finan¢ni feditelstvi

(Kawza C-405/18)
(2018/C 301/25)
Lingwa tal-kawza: ic-Cek

Qorti tar-rinviju

Nejvyssi spravni soud

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: AURES Holdings, a.s.

Konvenut: Odvolaci finan¢ni feditelstvi

Domandi preliminari

1) Jista’ I-kuncett ta’ liberta ta’ stabbiliment fis-sens tal-Artikolu 49 TFUE (') jinftiehem li jkopri trasferiment sempli¢i tal-
amministrazzjoni ta’ kumpannija minn Stat Membru ghal Stat Membru iehor?

2) Jekk dan huwa I-kaz, ligi nazzjonali li ma tippermettix li entita minn Stat Membru iehor, meta din tkun qed tittrasferixxi
l-post tal-kummer¢ jew is-sede ta’ amministrazzjoni lir-Repubblika Ceka, tinvoka telf ghal skop ta’ taxxa sostnut fdak 1-
Istat Membru l-iehor, tmur kontra I-Artikolu 49, l-Artikolu 52 u l-Artikolu 54 TFUE?

() GU 2012 C 326, p. 47.



